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II

(Actos no legislativos)

ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION (UE) 2018/1 599 DEL CONSEJO
de 15 de octubre de 2018

relativa a la firma, en nombre de la Unién Europea, del Acuerdo de Libre Comercio entre la Unién
Europea y la Repiiblica de Singapur

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 91, su articulo 100, apartado 2, y
su articulo 207, apartado 4, parrafo primero, en relacion con su articulo 218, apartado 5,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) El 23 de abril de 2007, el Consejo autorizé a la Comisién a negociar un acuerdo de libre comercio (ALC) con los
Estados miembros de la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN). Dicha autorizaciéon contemplaba
la posibilidad de celebrar negociaciones bilaterales.

(2)  El 22 de diciembre de 2009, el Consejo autorizé a la Comision a entablar negociaciones bilaterales de ALC con
Estados miembros individuales de la ASEAN, empezando por Singapur, que debian llevarse a cabo conforme a las
directrices de negociacion existentes.

(3)  Han concluido las negociaciones de un Acuerdo de Libre Comercio entre la Unién Europea y la Reptblica de
Singapur (en lo sucesivo, «Acuerdo»), y debe firmarse el Acuerdo en nombre de la Unidn, a reserva del
cumplimiento de los procedimientos necesarios para su celebracion en una fecha posterior.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Se autoriza la firma, en nombre de la Unién, del Acuerdo de Libre Comercio entre la Unién Europea y la Reptblica de
Singapur, a reserva de su celebracion (').

Articulo 2

Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la persona(s) facultada(s) para firmar el Acuerdo en nombre de
la Unioén.

() Eltexto del Acuerdo se publicard junto con la Decision relativa a su celebracion.
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Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Luxemburgo, el 15 de octubre de 2018.

Por el Consejo
La Presidenta
E. KOSTINGER
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DECISIONES

DECISION (UE) 2018/1600 DEL CONSEJO
de 28 de septiembre de 2018

sobre la solicitud del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte de participar en algunas de

las disposiciones del acervo de Schengen en lo que se refiere a la Agencia de la Unién Europea

para la gestién operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el espacio de libertad,
seguridad y justicia (eu-LISA)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el articulo 4 del Protocolo n.° 19 sobre el acervo de Schengen integrado en el marco de la Unién Europea anejo al
Tratado de la Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la solicitud del Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, mediante carta al Presidente del
Consejo de 19 de julio de 2018, de participar en algunas disposiciones del acervo de Schengen, tal y como se especifica
en dicha carta,

Considerando lo siguiente:

(1)  Mediante Decision 2000/365/CE (!, el Consejo autorizé al Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (en
lo sucesivo, «Reino Unido») a participar en algunas de las disposiciones del acervo de Schengen, de conformidad
con las condiciones establecidas en dicha Decision.

(2)  El Reglamento (UE) n.°c 1077/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (3 cre6 la Agencia Europea para la
gestion operativa de sistemas informdticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (en lo
sucesivo, «Agencia»), conocida habitualmente como eu-LISA, con el fin de asegurar la gestién operativa del
Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacion (SIS II), el Sistema de Informacion de Visados (VIS) y
Eurodac asi como de determinados aspectos de sus infraestructuras de comunicacién y, potencialmente, de otros
sistemas informdticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia, con arreglo a distintos
actos juridicos de la Uni6n, basados en los articulos 67 a 89 del TFUE.

(3)  Mediante Decisién 2010/779/UE (%), el Consejo autorizé al Reino Unido a participar en el Reglamento (UE)
n° 1077/2011, en la medida en que se refiere a la gestién operativa del VIS y a las partes del SIS II en las que el
Reino Unido no participa.

(4)  El 29 de junio de 2017, la Comisién Europea present6 una propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y
del Consejo relativo a la Agencia de la Uni6én Europea para la gestién operativa de sistemas informaticos de gran
magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (eu-LISA) y por el que se modifican el Reglamento (CE)
n.° 1987/2006 y la Decisién 2007/533/JAI del Consejo y se deroga el Reglamento (UE) n.c 1077/2011 (en lo
sucesivo, «Reglamento propuesto»).

(5)  De acuerdo con el Reglamento propuesto, a la Agencia la sustituird y sucederd la Agencia de la Unién Europea
para la gestion operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia
(eu-LISA) (en lo sucesivo, «Agencia propuesta»), que serd la sucesora legal de la Agencia. La Agencia propuesta se
encargard, al igual que la Agencia, de la gestién operativa del SIS II, del VIS y de Eurodac. La Agencia propuesta
se encargard también de la preparacion, el desarrollo o la gestion operativa del Sistema de Entradas y Salidas
(SES), de DubliNet, y del Sistema Europeo de Informacién y Autorizacién de Viajes (SEIAV), y podria encargarse
de la preparacion, el desarrollo y la gestion operativa de otros sistemas informdticos de gran magnitud en el
espacio de libertad, seguridad y justicia, si asi se contemplara en los actos juridicos pertinentes de la Unién,
basados en los articulos 67 a 89 del TFUE.

(") Decision 2000/365/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2000, sobre la solicitud del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte de
participar en algunas de las disposiciones del acervo de Schengen (DO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

() Reglamento (UE) n.c 1077/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2011, por el que se establece una Agencia
Europea para la gestion operativa de sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (DO L 286 de
1.11.2011,p. 1).

(®) Decision 20%0 /)779 JUE del Consejo, de 14 de diciembre de 2010, sobre la solicitud del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
de participar en algunas de las disposiciones del acervo de Schengen en lo que se refiere al establecimiento de una Agencia Europea para
la gestion operativa de sistemas informdticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (DO L 333 de 17.12.2010,

p. 58).



L2674 Diario Oficial de la Unién Europea 25.10.2018

(6)  El SIS II forma parte del acervo de Schengen. El Reglamento (CE) n.c 1987/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo (') y la Decisién 2007/533(JAI del Consejo (3) regulan su establecimiento, funcionamiento y utilizacion.
Sin embargo, el Reino Unido dnicamente participé en la adopcion de la Decision 2007/533(JAL que desarrolla
las disposiciones del acervo de Schengen a que se refiere el articulo 1, letra a), inciso ii), de la Decision
2000/365/CE.

(7)  El VIS también forma parte del acervo de Schengen. El Reino Unido no participé en la adopcion de la Decision
2004/512/CE del Consejo (°), del Reglamento (CE) n.> 767/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo () ni de
la Decisién 2008/633[JAI del Consejo (°), que regulan el establecimiento, funcionamiento o utilizacion del VIS, y
no estd vinculado por ellos.

(8)  Eurodac no forma parte del acervo de Schengen. El Reino Unido participé en la adopcion del Reglamento (UE)
n.° 603/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (°), que regula el establecimiento, funcionamiento y
utilizacién de Eurodac, y estd vinculado por €L

(9)  El SES forma parte del acervo de Schengen. El Reino Unido no particip6 en la adopcién por el Reglamento (UE)
2017/2226 del Parlamento Europeo y del Consejo (), que regula el establecimiento, el funcionamiento y la
utilizacién del SES, y no estd vinculado por él.

(10) El SEIAV también forma parte del acervo de Schengen. El Reino Unido no participé en la adopcién del
Reglamento (UE) 2018/1240 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), que regula el establecimiento, el funciona-
miento y la utilizacién del SEIAV, y no estd vinculado por él.

(11) DubliNet no forma parte del acervo de Schengen. El Reino Unido estd vinculado por el Reglamento (CE)
n.° 1560/2003 de la Comisién (°) por el que se crea DubliNet, un canal de transmisién electronica seguro aparte.

(12) Habida cuenta de su participacién en Eurodac y DubliNet y de su participacion parcial en el SIS II, el Reino
Unido tiene derecho a participar en las actividades de la Agencia propuesta, en la medida en que serd responsable
de la gestién operativa del SIS II con arreglo a la Decision 2007/533/JAL y de Eurodac y DubliNet, como ocurre
con la Agencia.

(13) La Agencia propuesta, como ocurre con la Agencia, debe tener personalidad juridica tinica y caracterizarse por la
unidad de su estructura organizativa y financiera. A este fin, la Agencia propuesta debe establecerse mediante un
instrumento legislativo tnico para su establecimiento que deberd votarse en el Consejo en su integridad. Ademds,
una vez adoptado, el Reglamento propuesto debe ser aplicable en su totalidad en los Estados miembros
vinculados por él. Ello excluye la posibilidad de que se aplique parcialmente en el Reino Unido.

(") Reglamento (CE) n.c 1987/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 2006, relativo al establecimiento, funcio-
namiento y utilizacion del Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacion (SIS II) (DO L 381 de 28.12.2006, p. 4).

(*) Decision 2007/533[JAl del Consejo, de 12 de junio de 2007, relativa al establecimiento, funcionamiento y utilizacién del Sistema de
Informacién de Schengen de segunda generacion (SISII) (DO L 205 de 7.8.2007, p. 63).

(*) Decision 2004/512/CE del Consejo, de 8 de junio de 2004, por la que se establece el Sistema de Informacion de Visados (VIS) (DO L 213
de 15.6.2004, p. 5).

(*) Reglamento (C}E) n).° 767/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio de 2008, sobre el Sistema de Informacién de Visados
(VIS) y el intercambio de datos sobre visados de corta duracion entre los Estados miembros (Reglamento VIS) (DO L 218 de 13.8.2008,

.60).

) pDecis>ién 2008/633[JAl del Consejo, de 23 de junio de 2008, sobre el acceso para consultar el Sistema de Informacién de Visados (VIS)

por las autoridades designadas de los Estados miembros y por Europol, con fines de prevencién, deteccion e investigacion de delitos de

terrorismo y otros delitos graves (DO L 218 de 13.8.2008, p. 129).

Reglamento (UE) n.° 603/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativo a la creacién del sistema

«Eurodac» para la comparacion de las impresiones dactilares para la aplicacion efectiva del Reglamento (UE) n.> 604/2013, por el que se

establecen los criterios y mecanismos de determinacién del Estado miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion

internacional presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apétrida, y a las solicitudes de
comparacién con los datos de Eurodac presentadas por los servicios de seguridad de los Estados miembros y Europol a efectos de
aplicacion de la ley, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 1077/2011, por el que se crea una Agencia europea para la gestion

operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (DO L 180 de 29.6.2013, p. 1).

(') Reglamento (UE) 20172226 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2017, por el que se establece un Sistema de
Entradas y Salidas (SES) para registrar los datos de entrada y salida y de denegacion de entrada relativos a nacionales de terceros paises que
crucen las fronteras exteriores de los Estados miembros, se determinan las condiciones de acceso al SES con fines policiales y se
modifican el Convenio de aplicacién del Acuerdo de Schengen y los Reglamentos (CE) n.c 767/2008 y (UE) n.> 1077/2011 (DO L 327 de
9.12.2017, p. 20).

) Reglamentop(UE) 2018/1240 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de septiembre de 2018, por el que se establece un Sistema
Europeo de Informacién y Autorizacién de Viajes (SEIAV) y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.> 1077/2011, (UE)
n.°515/2014, (UE) 2016399, (UE) 2016/1624 y (UE) 2017/2226 (DO L 236 de 19.9.2018, p. 1).

(°) Reglamento (CE) n.° 1560/2003 de la Comisién, de 2 de septiembre de 2003, por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CE) n.° 343/2003 del Consejo por el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacién del Estado miembro
responsable del examen de una solicitud de asilo presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais
(DOL222de5.9.2003, p. 3).

—_
<
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(14) Con objeto de garantizar la conformidad con los Tratados y Protocolos aplicables y al mismo tiempo
salvaguardar la unidad y la coherencia del Reglamento propuesto, el Reino Unido ha solicitado participar en este
con arreglo al articulo 4 del Protocolo n.° 19 en la medida en que sus disposiciones se refieren a la responsa-
bilidad de la Agencia en materia de gestion operativa del SIS II, con arreglo al Reglamento (CE) n.c 1987/2006, y
del VIS, el SES y el SEIAV.

(15) El Consejo reconoce el derecho del Reino Unido a solicitar, de conformidad con el articulo 4 del Protocolo
ne 19, la participacién en el Reglamento propuesto, en la medida en que el Reino Unido no participard en el
Reglamento propuesto por otros motivos.

(16) Dicha participacion del Reino Unido en el Reglamento propuesto se entenderia sin perjuicio del hecho de que
actualmente el Reino Unido no participa ni puede participar en las disposiciones del acervo de Schengen en lo
que se refiere a la libre circulacién de nacionales de terceros paises, la politica de visados y el cruce de personas
por las fronteras exteriores de los Estados miembros. Ello justificaria la inclusion de disposiciones especificas en el
Reglamento propuesto que reflejen esta posicién especial del Reino Unido, en particular respecto al derecho de
voto limitado en el Consejo de Administracién de la Agencia.

(17)  El Comité mixto creado en virtud del articulo 3 del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unién Europea con
la Republica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacion
y desarrollo del acervo de Schengen (') ha sido informado sobre la preparacion de la presente Decision de
conformidad con el articulo 5 de dicho Acuerdo.

(18)  El Comité mixto creado en virtud del articulo 3 del Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la
Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confederacién Suiza a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del
acervo de Schengen (}) ha sido informado sobre la preparacion de la presente Decision de conformidad con el
articulo 5 de dicho Acuerdo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

De acuerdo con las Decisiones 2000/365/CE y 2010/779/UE, el Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte
participard en el Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la Agencia de la Unién Europea para la
gestion operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (eu-LISA) y
por el que se modifican el Reglamento (CE) n.> 1987/2006 y la Decisién 2007/533(JAI del Consejo y se deroga el
Reglamento (UE) n.° 1077/2011, en la medida en que se refiere a la gestién operativa del VIS, de las partes del SIS II en
las que el Reino Unido no participa, y del SES y el SEIAV.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 28 de septiembre de 2018.

Por el Consejo
La Presidenta
M. SCHRAMBOCK

() DOL176de 10.7.1999, p. 36.
() DOL 53 de 27.2.2008, p. 52.
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DECISION (UE) 2018/1601 DEL CONSEJO
de 15 de octubre de 2018

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién Europea en el 73.° periodo de

sesiones del Comité de Protecciéon del Medio Marino y en el 100.° periodo de sesiones del Comité

de Seguridad Maritima de la Organizaciéon Maritima Internacional sobre la adopcién de enmiendas

a la regla 14 del anexo VI del Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los

buques y al Cédigo internacional del programa mejorado de inspecciones durante los
reconocimientos de graneleros y petroleros de 2011

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 100, apartado 2, en relacién con el
articulo 218, apartado 9,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) La actuacién de la Unioén en el sector del transporte maritimo debe tener como finalidad proteger el medio
marino y mejorar la seguridad maritima.

(2)  Ensu 73.0 periodo de sesiones, que se celebrard del 22 al 26 de octubre de 2018 (en lo sucesivo, «el MEPC 73»),
el Comité de Proteccion del Medio Marino (CPMM) de la Organizacién Maritima Internacional (OMI) tiene
previsto adoptar enmiendas a la regla 14 del anexo VI del Convenio internacional para prevenir la contaminacion
por los buques (canexo VI del Convenio MARPOL>).

(3)  El Comité de Seguridad Maritima (CSM) de la OMI, durante su 100.° periodo de sesiones, que se celebrard del 3 al
7 de diciembre de 2018 («<MSC 100»), tiene previsto adoptar enmiendas al Cédigo internacional sobre el
programa mejorado de inspecciones durante los reconocimientos de graneleros y petroleros de 2011 («Cddigo
ESP 2011)).

(4)  Procede establecer la posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién durante el MEPC 73, por cuanto las
enmiendas a la regla 14 del anexo VI del Convenio MARPOL pueden influir de manera decisiva en el contenido
del Derecho de la Uni6n, concretamente la Directiva (UE) 2016/802 del Parlamento Europeo y del Consejo ().

(5)  Procede establecer la posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién durante el MSC 100, por cuanto las
enmiendas al Codigo ESP 2011 pueden influir de manera decisiva en el contenido del Derecho de la Unién,
concretamente el Reglamento (UE) n.° 530/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo ().

(6)  Las enmiendas a la regla 14 del anexo VI del Convenio MARPOL sobre la prohibicion del transporte de fuel6leo
no conforme destinado a combustién y propulsién o para el funcionamiento a bordo de un buque deben
garantizar un respeto riguroso de la norma aplicable al fueldleo que figura en la regla 14.1.3 del anexo VI del
Convenio MARPOL, que entra en vigor el 1 de enero de 2020.

(7)  Las enmiendas al Cédigo ESP 2011 deben incluir cambios de redaccién en el Cédigo que indiquen todos los
requisitos obligatorios y mejoren los cuadros y formularios, fusionando asimismo los cambios de redaccién con
nuevos requisitos basicos, atendiendo a las recientes actualizaciones de la serie Z10 de los Requisitos Unificados
de la Asociacion Internacional de Sociedades de Clasificacion.

(8)  En la medida en que las enmiendas a la regla 14 del anexo VI del Convenio MARPOL y al Cédigo ESP 2011
puedan incidir en lo dispuesto en la Directiva (UE) 2016/802 y el Reglamento (UE) n.c 530/2012, dichas
enmiendas son de competencia exclusiva de la Union.

(9)  La Unién no es miembro de la OMI, ni parte contratante en los convenios y codigos pertinentes. El Consejo debe,
por lo tanto, autorizar a los Estados miembros a expresar la posicién de la Unidn, asi como a dar su consenti-
miento en quedar vinculados por esas enmiendas, en la medida en que dichas enmiendas sean de competencia
exclusiva de la Union.

(") Directiva (UE) 2016/802 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, relativa a la reduccion del contenido de azufre
de determinados combustibles liquidos (DO L 132 de 21.5.2016, p. 58).

(*) Reglamento (UE) n.° 530/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de junio de 2012, relativo a la introduccion acelerada de
normas en materia de doble casco o de disefio equivalente para petroleros de casco tinico (DO L 172 de 30.6.2012, p. 3).
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién en el 73.2 periodo de sesiones del Comité de Proteccién del
Medio Marino de la OMI consistird en aceptar la adopcién de las enmiendas a la regla 14 del anexo VI del Convenio
internacional para prevenir la contaminacién por los buques, establecidas en el documento MEPC 73/3 de la OML.

Articulo 2

La posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién en el 100.° periodo de sesiones del Comité de Seguridad
Maritima de la OMI consistird en aceptar la adopcién de las enmiendas al Cédigo internacional del programa mejorado
de inspecciones durante los reconocimientos de graneleros y petroleros de 2011, establecidas en el anexo 2 del
documento MSC 99/22/Add.1 de la OML

Articulo 3

1. La posicién que debe adoptarse en nombre de la Unidn segin lo dispuesto en el articulo 1 serd expresada por los
Estados miembros, que son todos miembros de la OMI, actuando conjuntamente en el interés de la Unidn.

2. La posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién a tenor del articulo 2 serd expresada por los Estados
miembros -todos ellos miembros de la OMI-, actuando conjuntamente en el interés de la Unién.

3. Se podrdn acordar cambios menores de las posiciones a que se refieren los articulos 1 y 2 sin una nueva decisién
del Consejo.

Articulo 4

Se autoriza a los Estados miembros a que den su consentimiento a quedar vinculados, en el interés de la Unidn, por las
enmiendas a que se refieren los articulos 1y 2, en la medida en que dichas enmiendas sean de competencia exclusiva de
la Uni6n.

Articulo 5

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Luxembourg, el 15 de octubre de 2018.

Por el Consejo
La Presidenta
E. KOSTINGER
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